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Dominatia lui Mithridates al VI-lea Eupator asupra cetitilor grecesti de pe coasta
occidentald a Marii Negre este inca slab documentata. Sursele literare se prezint3 in
realitate descurajant de lacunar, in vreme ce datele oferite de cele cateva documente
epigrafice sau numismatice sunt incd departe de a permite cercetatorilor si depaseasci
in adevératul inteles al cuvantului granitele ipotezelor, mai ales in privinta cronologiei
si a circumstantelor instdpanirii Marelui Rege asupra litoralului vest-pontic.

Nu este cazul sd reluam aici discutia referitoare la inceputurile dominatiei lui
Mithridates asupra coastei septentrionale a Pontului Euxin si progresele expansiunii
sale in Asial. Amintim in schimb ci celebrul tratat incheiat intre Roma si Callatis (CIL
122, 2676), datat recent in jur de 106-101 a. C.2, este in masuri si demonstreze ci intere-
sul Romei fatd de o retea de aliante cu orasele vest-pontice se manifestase inca dintr-o

1. B. Niese, Straboniana, RhM 42, 1887, p. 567-569; Th. Reinach, Mithridate Eupator, roi du Pont,
Paris, 1890; D. Glew, The Qutbreak of the First Mithridatic War, Diss. Princeton, 1971; E. A. Molev, Mifridat
Evpator, Saratov, 1976; D. B. Shelov, Le royaume pontique de Mithridate Eupator, Journal des savants, 1982,
p. 243-266; E. Will, Histoire politique du monde hellénistique (323-30 av. J.-C.) 1. Des avénements
d’Antiochos III et de Philippe V a Ia fin des Lagidesz, Nancy, 1982; R. K. Bulin, Untersuchungen zur Politik
und Kriegfiihrung Roms im Osten von 100-68 v. Chr., Frankfurt am Main-Berna, 1983; B. C. McGing, The
Foreign Policy of Mithridates Eupator King of Pontus, Leyden, 1986; Ju. G. Vinogradov, Der Pontos
Euxeinos als politische, 6konomische und kulturelle Einheit und die Epigraphik, in Acta Centri Historiae
«Terra antiqua Balcanica» 2, 1987, p. 65-68; idem, Votivnaja nadpis' doceri carja Skilura iz Pantikapeja i prob-
Iemy istorii Skifii i Bospora vo II v. do n. e, VDI, 1987, 1, p. 55-87; Laura Boffo, Grecita di frontiera:
Chersonasos Taurica e i signori del Ponto Eusino (SIG> 709), Athenaeum 67, 1989, p. 211-259; ]. G.
Vinogradov, M. Wérrle, Die Séldner von Phanagoreia, Chiron 22, 1992, p. 159-170. Intreaga problematica
este acum amplu tratatd in excelenta monografie a lui F. de Callatay, L'histoire des guerres mithridatiques
vue par les monnaies, Louvain-la-Neuve 1997,

2. A. Avram, Der Vertrag zwischen Rom und Kallatis (CIL I? 2, 2676), in B. Funck (ed.), Hellenismus.
Beitrage zur Erforschung von Akkulturation und politischer Ordnung in den Staaten des hellenistischen
Zeitalters, Ttbingen, 1996, p. 491-511.
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epocd foarte timpurie; pare asadar foarte probabil ci tocmai progresele lui Mithridates
in zona pontica vor fi fost acelea care au ingrijorat autorititile romane si au convins
Senatul sé-si asigure alianta acestor orase. Cu toate acestea, actiunea diplomatici a
Romei, sugeratd de existen{a tratatului cu Callatis, a fost repede anulati, atata vreme
cat se stie cd tn ajunul declansdrii primului rdzboi mithridatic (89 a. C.) tot bazinul
Mirii Negre se gésea deja sub controlul regelui Pontului®. In lipsa unor informatii mai
circumstantiate, suntem in drept sd presupunem ci aceastd dominatie se va fi instau-
rat cAndva in decursul primului deceniu al veaculuiI a. C.4.

Se admite in general ci dominatia Iui Mithridates era conceputd mai degrabi ca
o retea de aliante incheiate individual cu fiecare cetate greacd — sau formatiune locald
barbard — in parte decét ca o ocupare violenti a teritoriilor in cauzi. Acest lucru este
sugerat de singurul document epigrafic de referintd de pand acum, binecunoscutul
decret onorific de la Apollonia (IGB I2 392) in cinstea unui tarsian, "comandant al
ostenilor trimisi de regele Mithridates Eupator in temeiul aliantei": 6 fyoduevog Tov
OTPATIWTAV TAV GTeaTorpévov Omo Paciréwg MiBpaddrov Edmdrtopoc &mi thv
[olovuaxilavl. Acest decret fusese datat de primul siu editor, Chr. M. Danov, in perioa-
da campaniei lui M. Terentius Lucullus Varro din anii 72/15, ceea ce este insi cu totul
improbabil. T. V. Blavatskaja prefera o dat¥ in jurul anului 87/6, in contextul unei
pretinse amenintari venite din partea regel_ui trac Sadalas I, rdmas fidel romanilors, in
vreme ce E. A. Molev considera, la randul sdu, ca decretul in cauzi ar fi fost votat dupa
pacea de la Dardanos din anul 857. Atita vreme cét textul in sine nu contribuie cu nimic

3. App., Mithr. 13, mentioneaza o polemici opunindu-l pe Pelopidas, trimisul lui Mithridates, solilor
regelui Nikomedes al Bithyniei, care ar fi avut loc in anul 88: tracii sl scitii sunt deja amintiti ca aliati ai
regelui Pontului (ovppdywv @pakdv kot Exvbav). Cu ocazia unei noi ambasade, tot in anul 88 (App., Mithr.
15), istoricul 1i atribuie lui Pelopidas urmatoarea declaratie: piroig 8’ &¢ v 10 keAgvouevoy Etoinoig xpfi—
ton ExiBoug te xot Tadpoig kot Baardpvaong kot @padt kot Tapudrong ke wéot 10i¢ dudh Tdvoiv Te kol
“Totpov kol TV Alpvnv €n THv Mondnido. Rezultd deci cd Marea Neagra se gdsea deja in intregime sub con-
trolul lui Mithridates cel mai tarziu de pe la 89/88. Un alt terminus ante quem ar fi putut fi oferit de emisi-
unile de stateri realizate la Mesambria cu reprezentarea portretului idealizat al lui Mithridate, datate in 88-
86 de M. J. Price, Mithridates VI Eupator, Dionysos, and the Coinages of the Black Sea, NC 7% series 8, 1968,
p. 1-12 (G. Kleiner, Bildnis und Gestalt des Mithridates, JDAI 68, 1953, p. 78, aprecia c ar fi fost vorba de un
portret imiténdu- pe cel al lui Alexandru cel Mare). Consideratiile cronologice ale lui Price au fost insi anu-
late de F. de Calatay, Les derniers alexandres posthumes frappés a Odessos et Mésembria, in D. Draganov
(ed.), Studies on Settlement Life in Ancient Thrace. Proceedings of the IIrd International Symposium
"Cabyle’, 17-21 May 1993, Jambol, 1994, p. 300-342; idem, op. cit. (n. 1), p. 110-112, 118, cf. p. 146-147. Dispare
astfel, din pdcate, orice posibilitate de a ajunge la o cronologie mai find pe baze numsimatice.

4. D. M. Pippidi, I Greci nel Basso Danubio dall'eta arcaica alla conquista romana, Milano, 1971, p.
136-138; D. B. Shelov, op. cit, p. 250-251; E. Salomone Gaggero, Relations politiques et militaires de
Mithridate VI Eupator avec les populations et les cités de la Thrace et avec les colonies grecques de la Mer
Noire occidentale, Pulpudeva 2, 1978, p. 297.

5. Chr. M. Danov, Eine neue Inschrift aus Apollonia Pontica, JOAI 30, 1937, Beibl., p. 87-94.

6. T. V. Blavatskaja, Zapadnopontijskie goroda v VII-I vekax do. n. e, Moscova, 1952, p. 163-164.

7. E. A. Molev, op. cit,, p. 55-56.
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din punct de vedere cronclogic, este deocamdata imposibil si ajungem la o datare mai
precisd. Cu toate acestea, judecind in general dupi contextul istoric, o dati situati
candva in ajunul primului razboi mithridatic ni se pare preferabild. Pe de altd parte,
indiferent de pozitia cronologica a inscriptiei, termenul cvppoxia trebuie inteles fira
nici un dubiu in sensul sdu tehnic de alianta intemeiatd pe un tratats.

Acestui document i se poate adduga acum un altul, inci si mai interesant, in urma
unor descoperiri epigrafice recente de la Histria. Avem in vedere dou# fragmente ale
unei stele de marmurd gésite, unul in 1990, celilalt in 1995, in ddrdmétura cartierului
de locuinte din epoca tarzie (sec. VI p. C.) din coltul de sud-est al cetitii — cunoscut
sub numele conventional de "Domus” — in timpul s#p&turilor executate de Octavian
Bounegru si Virgil Lungu. Din fragmentul descoperit in 1990 nu se conservi decat
marginea din stinga, insd textul pastrat din inscriptie aratd fard putintd de tigada ca
el apariine de aceeasi steld ca si un alt fragment, de multd vreme publicat (ISM I 45),
care péstreaz, la randul siu, o parte din marginea din dreapta. In ceea ce 1l priveste
pe acesta din urmé, starea sa de conservare nu putea indreptiti prea multe sperante de
intelegere a continutului inscriptiei: rezulta doar ci era vorba de un strateg. Abia prin
addugirea fragmentului descoperit in 1990 intelesul textului a devenit mai limpede:
este vorba de un decret in cinstea unui anume Diogenes, fiu al lui Diogenes, otparn—
YO¢ Tf¢ mOAewe, care ar fi binemeritat onorurile cetitii multumitd actiunii intreprinse
de el in vederea eliberarii unor prizonieri. Cu toatea acestea, textul astfel obtinut
ramanea relativ lacunar; intre multe alte neldmuriri, exista chiar o dificultate majora,
anume faptul cd respectivul strateg al cetdtii era un strdin. Atata vreme cit in dispozi-
tiv se citesc, dupd numele titularului, literele AM — care nu pot fi interpretate altcum
decat ca inceput de ethnikon — nu ar ramane decét s admitem c4 ne afldm in prezenta
unui strateg de origine strdind, ceea ce ar contraveni flagrant uzantelor proprii oricirei
polis. Or tocmai in aceastd privintd fragmentul descoperit in 1995 a avut darul s4 per-
mitd o rezolvare magistrald. De data aceasta avem a face cu partea superioard a unei
stele avand aceeasi grosime cu fragmentul gisit in 1990. Marginea superioara fiind in
parte conservatd, putem aprecia cd din partea de inceput a textului nu lipsesc in
intregime decét doua rAnduri. Scrisul este practic identic, cu aceleasi inconsecvente in
gravarea mai multor litere si cu unele coincidente extrem de sugestive (de exemplu,
forma lui ® cu bucla aplatizats). in privinta datelor materiale, eventuale semne de
indoiald referitoare la apartenenta acestui nou fragment la aceeasi steld cu primele
doud nu s-ar putea justifica decat prin faptul c&, pe de o parte, arsura secundaré la care
a fost la un moment dat supus fragmentul superior impiedicd identificarea altor ele-
mente comune tuturor acestor franturi din inscriptie, pe de altd parte, imposibilitatea
unui colaj material face ca solutiile pe care suntem inclinati si le adoptim si fie oare-

8. Ju. G. Vinogradov, Terra antiqua Balcanica 2, 1987, p. 68.
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cum supuse cautiunii. De altfel, este imposibil de apreciat numérul randurilor lipsa
dintre fragmentul superior si fragmentele dispuse mai jos.

Lungimea randurilor poate fi estimatd in functie de cateva intregiri pe care le
socotim evidente (r. 4, 6-8 din fragmentul de sus, r. 33, 38-40, 42 sqq. din fragmentele
de jos). Textul incepe prin a mentiona un strateg trimis de Mithridates la Histria, in
vreme ce, dupd propunerea noastrd de dispunere a celor trei fragmente, spre sfarsitul
textului (dispozitivul decretului) apare din nou un strateg. Este asadar vorba de
aceeasi persoand? >

Cu aceste observatii preliminare, prezentdm textul pe care socotim a-l fi putut
restitui:

["Edo&e T@ drjuwt’ o1 dpyovTeg eimay: Emeidn)
[Atoyévnc Atoyévov ‘Apaotpiovdc? — — — ——— — — — ]
[ JAIQL. . .e. g. TAd diAlalc T Drapxovl-

4 [ong Ppachavel MiBpladdtint Ebndropt, drootol—
helg v’ aVTOB OTPATNYOC EIC THLY TOALY UGV
avip KoAOC kol ayaboc dv dralTeAst wepl]
TV IOV Ko ToUg mohitag mpdBlvuov EavTov]

8 xoi dikonov TapexdUEVog TGOt TL01C EvTuyXdl—
vovat vac [tloD e driuov Bxipéviiog &v Toic mpdl-
TEPOV XpoOvoic kol Aafdvtog davieiov amd Mn?l-
viov Bulavtiov kot uf dvvnBévrog [Adoon? Sid]

12 1e Todg moAéuovg ko TGS ddopiog Tie kol PAG-
Bale] xofi]l B1a TadTa katoxpéov yevnlOévroc, Mé-
Vwvoc Bk [tlot droddyov v edfl — —— —— — — — ]
[. .. )eaipadrdvroc Tac xeipac Mleviokwt T

16  [mpdrepolv dmeclrarpévit Hmo ToD dfuov mpeoPevl— )
[rA1? nlpolc Balonéa MiBpadarnv Eldmdropa e. g. kail

[doic TV TorTGv dvorbovov | —— - ——— — — —— ]
[ - 2xataoydvTlog abTobe Xpovoy MOADY — — — — — — — ]

20 [--———————————= Jpeviormkoi————————— ]
i = ledol. ...... ]
[ e S elhg Tov Thodv

) [-—— - ——— dud Te 10l kaTemElyO -

[oog xpeiag kol Tove moAéuovc Tle kol BAdfag, ov—
[Béva kivdvvov dDroroyioduevos? ei¢ TR drodnpui—

lov————— 70Tmoulévery EmL T@V
e l-——— - ————— lwov Mevigkov
R Gotlo TGV Wiwv
dolralvnuadwly dot — — - — — —— — TO VTOYEYPOLLUE—
vovmaffoc Tl — ————————————— | vorioke—

(32) obon Erorfoato V] dmodnuiav ExTelvh Kol grrd—
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movov kabdmep Enpemev avdpt karld kol dyadm
Kol omeddovTl yvnoiwce [OmEp TAC Eylkexeipioulél-
Vg eavTd TloTewe Kot amodidovc Mélvwvi Tolg &
(36) xaTOV XpLOOVE KOl TOUC Kot dyovToag dvakouiad—
LEVOC ETOVAYOYEV KO T& owduaTo €1¢ TRV 1dlav kol T&
aUTEY TAVTa: gig Te TO Alowmov emayyérlieTon det
Tivog ayaBot moapaitiog Eoeabot Tl@t drpw
(40) B3edoxBon Ta drjuwt” emouvécou uEv Emt] TovTolg
Awoyévnv Aroyévov "Aplootpravov? oTpaltnyov
[rAle méNelws kot otedalvobabon adTdV XpvOW] oTERG—
[van gly ilaor Bl toic aywory [&peThic Evexkev kall edvoi-
(44) [ac tAC €ic TIOV dAjuov: olthicon & adToD KAl elkdva)
B S 1 e e ]

Note critice:

R. 1: €d0&e Tén drjuwn (fard A1 PovAns, asadar decret "neprobuleumatic”; vezi r.
40) este ca si obligatoriu. Date fiind importanta decretului si uzantele histriene in
aceastd privintd, este foarte probabil ca initiatorii sai sa fi fost "arhontii", cu alte
cuvinte, dregatorii cetdtii in sens larg. Asteptdm apoi intre altele numele titularului
urmat de ethnikon (cf. r. 41).

R. 4: pe piatrd se citesc limpede literele AEI; este insd sigur ci avem a face cu o
greseald comisd de lapicid (A in loc de A). Dativul [Bachawgl MiBpladdtin Edmdrdopil
poate fi apropiat de ¢p1hiar (amicitia de care cetatea ar fi ficut dovadé fatd de rege), ceea
ce ar impune o constructie carecum similard cu cea propus# mai sus (fird prepozitie)
sau cu ajutorul prepozitiei mapd.

R. 6-7: turnura este banali si se regiseste intrutotul in celebrul decret histrian in
cinstea lui Agathokles, fiul lui Antiphilos (ISM 1 15, r. 4-5).

R. 9-10: [&v Toig mpdlrepov xpévoig (cf. e. g SIG? 485, 1. 17) este, dat fiind contex-
tul, de preferat lui {¢v Toig Baolrepov xpdvoic.

R. 10: cuvintele grecesti care fnicep cu dav— apartin toate familiei lui daveilw, prin
urmare intregim Aofdvrog ddvleiovl, in sensul de "a contracta un imprumut cu
dobandd". Rimane apoi si cdutdim numele creditorului din Bizant, foarte probabil
[Mrlviog®.

R. 11: in lacund asteptdm un verb avand acceptiunea de a "rambursa (datoria)”,

9. Din ratiuni de spatiu, numele trebuie si fie foarte scurt. Un nume precum Mrviog este destul de
caracteristic pentru onomastica megariana (la care se raporteaza Bizantul): L. D. Loukopoulou, Contribution
a I'histoire de la Thrace propontique durant la période archaigue, Atena, 1989, p. 204, 276, 379 (Bizant); cf.
W. Ameling, Prosopographia Heracleotica, in Lloyd Jonnes (ed.), The Inscriptions of Heraclea Pontica, Bonn,
1994 [IK 47], p. 152: "dieser und dhnliche Namen sind im Gebiet des Schwarzen Meeres wegen der
Verehrung des Mondgottes Men haufig".
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un verb in acelasi timp destul de scurt si care s nu necesite in mod obligatoriu un com-
plement, atata vreme cat, in mod vizibil, pentru acesta din urma nu mai este loc pe
piatrd. Un asemenea verb ar putea fi Adoat. '

R. 11-12: cf. J]a Olbia (sec. IlI a. C.) SIG2495, r. 177-178: did 1€ Tov¢ ToAéplovg kol
T0C apopiog; apoi, intr-un context lacunar, chiar la Histria, ISM I 18, r. 31: mo[AAAq] d&
Sdopilac]).

R. 13-14: apare destul de probabil ca "succesorul” in cauzd (diddoxog) si fie cel
care va fi mostenit creanta lui Mrivioc. Numele siu poate fi restituit, atdta vreme cat
sint toate sansele sd avem a face cu una si aceeasi persoana cu cea mentionats, intr-un
alt context, mai jos (r. 35), ca primind "cei 100 de galbeni". Numele siu se termini la
dativ in —vwwi, iar la genitiv in —wvoc0: ar putea fi, prin urmare, vorba foarte probabil
de un [Mélvwy sau de un [Méulvwv. Tatd deci un nou temei de a reuni cele trei fragmente
ale inscriptiei. Pe de altd parte, schimbarea subiectului — Insd cu mentinerea genitivu-
lui absolut (aplicat pand aici subiectului dquoc) — reclamai stilistic cel putin un 8¢, a
cdrui prezentd o presupunem pe baza barei orizontale superioare de la un epsilon pe
care credem a o fi identificat in lacuna. In schimb, nu vedem deocamdati nici o solutie
pentru literele EY®, clar lizibile imediat inainte de spartura din drepatall. S3 fie oare
vorba de un cuvant din familia lui eBdnuoc? Care ar fi ins4, in aceasta situatie, sensul
sdu exact si, mai ales, cum am putea sd integrdm acest cuvant in intrega fraza?

R. 15: considerdm ci solutia émipalrdvroc Tag xeipag (cu dativul), "a pune ména
pe cineva, a-1 captura”, este demn# de luare aminte. Ar putea fi vorba de o capturare
(de cdtre urmasul creditorului din Bizant) a solului trimis de cétre obstea histrienilor
la Mithridates. In aceste conditii dativul d{reolrarpéven obtinut in randul urmitor ar
putea fi luat ca o apozitie pentru un nume de persoani care incepe cu M si care l-ar
desemna tocmai pe solul in cauzi. Indiferent de solutia cea mai adecvatid pentru acest
pasaj, contextul evocat mai jos arata limpede cd avem intr-adevir a face cu luarea in
captivitate a mai multor persoane. O data in plus numele in cauzi poate fi sugerat cu
ajutorul fragmentului din dreapta jos al inscriptiei, unde in r. 28 este menfionat un
anume Meviokoc.

R. 19: xpévov mordviz sau xpévov mAieioval.

R. 24-25: pentru aceastd solutie vezi, de exemplu, OGIS 764, r. 3: Tag
katemeiyovoag Tt [méAer xpeiag); apoi chiar la Histria, decretul fragmentar ISM 143,
r. 10, unde, pe baza acestui nou document se poate acum indrepta T emeryovoug xpei—

‘g al primului editor in (kalremeyovoog xpeiac.

10. Citirea lui omega in r. 14 nu este asigurata: nu se distinge decat curbura superioard a unei litere
rotunde, omega sau omikron. :

11. Ni se pare putin probabil s4 despartim acest grup de litere in o ¢l — — |.

12. Sugestie verbald datoratd profesorului Heinz Heinen de la Universitatea din Trier (Varna, sep-
tembrie 1997).
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R. 26: cf. la Histria ISM 1 12, r. 11; 15, 1. 18-19 (de corectat vmooteiAlduevoc pro-
pus de Maurice Holleaux si reluat ulterior in toate editiile), apoi un decret histrian inca
inedit pdstrat intr-o colectie de la Sofia.

R. 34-35: [Omep TAC &ylkexeiproulélvng sau [mept TAg gylkexeipioulélvne EovTdr
miotewe. Vezi SIG3 700 (117 a. C.), r. 35-36: GEiwg dt kot TAC 1diac SGENC Te Kol vdpei—

“og, €n OE kal TAG Hvikexetpropévng adTi motewe; OGIS 443 (80/79 a. C.), r. 10-11:
kaBamep emPoarrer avdplt kardt ko Gyadd, kot Thv Eykelxeipiopévny Eovtdr mloty
KAAMOTO Kol 0o1dTaTa Satnpeil. :

R.36-37. Verbele xopifw si avaxouilw, folosite fie la activ fie la (medio)-pasiv, tin
de vocabularul propriu operatiunilor de salvare a prizonierior din captivitatei®. Pe de
altd parte, compusii lui dyw "se rencontrent fréquemment dans les inscriptions hel-
lénistiques ottils caractérisent des enlévements par voie de violence, qu'ils soient com-
mis par des pirates, des brigands ou plus rarement par des soldats dans le cadre d'une
opération militaire. Les formes passives prédominent, qui relatent le sort des individus
victimes de ces agressions"4. Analogia cea mai apropiatd pe care o gisim pentru
pasajul in cauzi este furnizatd de o inscriptie de la Erythrai: od uévov tode duripouve
xoptoldluevog €ig v méAv fiyoyevss. Contextul sugereazi apoi cd éraviyayev ar fi
oarecum antonimul participiului introdus cu valoare substantivald inainte de
GvaKop1oGuevog; propunem deci katdyovTac. Mai departe, "l'expression eig THv 1d1—

‘av (sous-entendue matpiov, sans doute) est assez peu fréquente"s, aici insi ea se
inscrie perfect in context. Nu rémane dect si gisim o solutie satisficitoare pentru
complementul lui éraviyayev: este vorba foarte probabil de oGuo, folosit "pour
désigner tout individu, qu'il soit de naissance libre ou servile, au pouvoir de tiers"?.

R. 41: intre ethnika incepénd cu AM-, sanse reale de a fi retinute nu ar avea, din
ratiuni de relativd vecindtate geografics, decat 'Aulaotpravdd si 'Aulionvéd (cf. un
kvPepvine din Amissos trimis de acelasi Mithridates la Olbia: IOSPE I2 35).

R. 43:[ely nlao 8l 10ic qyworv este, din doud puncte de vedere, oarecum bizar: v
inainte de 7 (am fi asteptat mai degrabi [elu 7{Gol), apoi prezenta inuzuali a lui [}
inainte de articol; resturile de litere vizibile nu par a lisa ins# loc vreunei alte solutii.

13. A.Bielman, Retour & la liberté. Libération et sauvetage des prisonniers en Gréce ancienne. Recueil
d'inscriptions honorant des sauveteurs ct analyse critique, Diss. Lausanne, 1994, p. 253-255, cu un comen-
tariu detaliat si cu bogate exemple.

14. Ibidem, p. 109 cu n. 5 (trimitere la corpus). Pentru dyw vezi si P. Ducrey, Le traitement des pris-
onniers de guerre dans la Gréce antique. Des crigines & la conquéte romaine, Paris, 1968, p- 39-41.

15. H. Engelmann, R. Merkelbach (edd.), Die Inschriften von Erythrai und Klazomenai, Bonn, 1972, I
[IK 1], nr. 28, r. 16-17; cf. A. Bielman, op. cit, nr. 21.

16. A. Bielman, op. cit, p. 144, n. 13 cu trimiteri (nr. 29 din corpus, SIG3 426, 1. 33-34; 588, 1. 56); vezi
si p. 22, n. 30.

17. A. Bielman, op. cit,, p. 106, n. 12; cf. p- 14 cu n. 19; vezi si P. Ducrey, op. dit., p- 26-29.
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Pe deplin constienti de dificultatile pe care le presupune aceastd incercare pre-
liminard de a intelege un text care riméne dificil, propunem urmétoarea traducere:

"[Poporul a gasit cu cale. Arhontii au propus. Intrucat Diogenes, fiul lui Diogenes,
din Amastris? - - - | amicitia [existentd fatd de] regele Mithridates Eupator, trimis fiind
de catre acesta strateg [in cetatea noastri], continu¥ si se comporte ca un barbat ales si
vrednic si sd se arate plin de rdvna si de dreptate fatd de toti cei cirora li se intampla
sd aiba nevoie de serviciile sale;

poporul fiind tnainte vreme la strdmtoare, imprumutind bani cu dobands de la
Menios din Bizant si nefiind in stare [s4 pliteasci datoria] din pricina rdzboaielor, a
lipsei de roade si a vitregiilor, devenind prin urmare inglodat in datorii, pe de alts
parte, Menon, urmasul [ - - - ] capturdndu-i pe M[eniskos?, solul?] care fusese trimis de

popor la regele Mithridates Eupator [si pe alti?] cetiteni care porniserd cu el [ - - - si
retindndu-i?] vreme [indelungati - - - ] cea mai mare si - - -
- - - (Diogenes) traversand pe mare [ - - - din pricina trebuintelor] stringente, [a

razboaielor] si a vitregiilor, [firad si tind seam3 de primejdii?] in cilitorie in tard striini
[---]sd astepte? [ - - - | pe Meniskos [ - - -] pe propria cheltuiala [ - - - ] suma mai sus
amintitd [ - - - | sa fie cheltuitd. [Calitoria in tara striini] a s¥varsit-o cu ardoare si cu
ravna, asa cum s-a cuvenit unui barbat ales si vrednic, purtand cu sinceritate de grija
sumei care fi fusese incredintatd; [predandu-i lui Me]non cei o sutf de galbeni si
'réscumpiiréndu—i pe [captivi], i-a condus inapoi la ciminele lor impreuns cu toate
bunurile care le apartineau. Fagdduieste si rdimand de-a pururi folositor poporului.

Poporul sé gdseascd cu cale. Diogenes, fiul lui Diogenes, din Am|[astris?], strateg
al cetdtii, sd primeascd pe aceste temeiuri elogiul; s4 fie incununat la toate consursurile
cu o cunund de aur pentru rdvna si bunele sentimente aritate poporului; s i se ridice
si o statuie de bronz - - - "

Judecand dupa acest schelet al unei naratiuni care va fi fost mult mai explicits
fragmentul reconstituit din cele trei franturi, strategul trimis de Mithridates la Histria
ar fi pornit in misiune pentru a-1 elibera pe solul trimis de histrieni la regele Pontului,
retinut in drumul sdu, impreuni cu cei care il insoteau, ca ostatec de citre un cetitean
din Bizant. Acesta din urma era mostenitorul unei creante pe care spera si o recu-
pereze de la histrieni prin aceasta actiune violentd. Cei o sutd de galbeni (desigur, sta-
teri de tip "Lysimachos" postumi, emisi in atelierele oraselor vest-pontice) par si fi
reprezentat suma datoratd de histrieni, inclusiv dobanzile. O parte din suma va fi fost
vdrsatd de obstea histriand (termenul mioTi¢ nu poate fi explicat in acest context decat
ca "sumd incredintatd” strategului); strategul ar fi completat asadar restul pe propria
cheltuial, [ar]o Tdv 1Biwy dolralvnuddwly (r. 29-30).

Indiferent de obscuritatile — nu putine — pe care le pastreazi textul, in cel putin
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o privin{d decretul este limpede. Titularul sau este un strateg trimis de regele Pontului
in fruntea garnizoanei instalate la Histria. Comparatia cu 6 fyoduevoc TGv otparti—
wt@v din decretul de la Apollonia se impune aproape in totalitate; atdta numai ci la
Histria mercenarul in cauzé nu s-a limitat la a-si servi regele, ci a exercitat magistratu-
ra — altminteri rezervata exclusiv cetdtenilor — de strateg al cetatii (r. 41-42). in
aceastd calitate el a gasit cu cale sd se implice in treburile cetdtii. Astfel stind lucrurile,
data inscriptiei este oricum anterioard campaniei romane din anul 72/1 a. C., in urma
cdreia oragele vest-pontice au fost supuse de Lucullus Varro. Mai mult decat atat,
nimic nu ne impiedicd s datdm inscriptia cdndva in primele dou& decenii ale sec. I a.
C. Forma literelor ar sugera mai degraba o dati timpurie, insi absenta unor documente
epigrafice locale cu valoare de repere paleografice se opune posibilititii unei datiri
mai precise a documentului. :

O oarecare sugestie poate insa fi incercatd si in aceastd privintd. Capturarea
ambasadorului histrian la Bizani (pasaj obligatoriu pentru oricine intentiona si treaci
in Asia Micd) ar putea fi interpretats, dincolo de motivatiile individuale ale faptasului,
in acelasi timp ca un reflex al atitudinii Bizantului, recunoscut ca ostil fats de regele
Pontului®. In aceste conditii ar fi de presupus ci misiunea solului histrian ar fi avut loc
Intr-un moment usor anterior primului rdzboi mithridatic, atata vreme cat dup# tre-
cerea armatei lui Mithridates In Grecia un asemenea tratament rezervat unui aliat al
regelui care controla situatia in zon4 ar fi devenit greu de conceput. Daca acest ration-
ament este acceptabil, atunci inscriptia ar putea data din anii 90-89 a. C.; oricum, data

exactd a instapanirii lui Mithridates peste coasta de vest a Pontului Euxin rdmane in
continuare necunoscuta.

Nu acelasi lucru este ins3 valabil pentru data finald a acestei dominatii. Cateva
scrieri tarzii informeazd despre cucerirea romand a Pontului Stang in 72/1 a. C.
Conceputi ca o expeditie secundari in raport cu frontul principal deschis in Asia Mics
de L. Licinius Lucullus, campania condusa de M. (Licinius Lucullus) Terentius Varro,
proconsulul Macedoniei, avea menirea s neutralizeze avanposturile lui Mithridates
de pe coasta occidentald a Marii Negre. Proconsulul a ajuns si ocupe toate orasele
grecesti din zond. Eutropius (VI 10) noteazi pe scurt: Apolloniam euertit, Calatim,
Parthenopolim, Tomos, Histrum, Burziaonem [a se citi Bizonem)] cepit. La randul siu,

18. Cic,, De prov. cons. 4, 6 sq.; cf. H. B. Mattingly, Rome's Farliest Relations with Byzantium, Heraclea
Pontica and Callatis, in A. G. Poulter (ed.), Ancient Bulgaria. Papers presented to the International
Symposium on the Ancient History and Archacology of Bulgaria (University of Nottingham, 1981) 1,
Nottingham, 1983, p. 240-241.

19. D. M. Pippidi, Scythica Minora. Recherches sur les colonies grecques du littoral roumain de Ja mer
Noire, Bucuresti-Amsterdam, 1975, p. 177 (cf. p. 166), insista asupra diferentei dintre termenii euertit si cepit,
care "permettent de supposer qu'Apollonie ayant opposé au proconsul une résistance acharnée (gréace, sans
doute, & la garnison royale dont la présence dans cette ville nous a été révélée par un décret fragmentaire),
elle en a subi les conséquences, tandis que les autres villes situées plus au Nord, jusqu'a la lointaine Istros,
ont pu, instruites par ['événement, renoncer a se défendre, ouvrant leurs portes au vainqueur et s'assurant
ainsi sa bienveillance”. Cu toate acestea, 0 asemenea antitezi nu figureaza nici in sursele lui Apian (Mlyr. 30)
nici in cele ale lui Florus (Bell. Thrac. 1, 39, 6).

'’
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Rufius Festus (9) — al cdrui breviar utilizeazi tot sursele folosite si de Eutropius? —
este incd si mai concis: supra Ponfum posifas ciuitates occupauif: Apolloniam,
Calathum, Parthenopolim, Tomos, Histrum.

Dupd cum se stie, orasele grecesti au fost supuse autoritdtii proconsulului
Macedoniei, fard a fi insa integrate acestei provincii. Dovada cea mai insemnaté in
aceastd privintd o constituie un binecunosut decret de la Mesambria (IGB 12 314) in cin-
stea unui oarecare C. Cornelius2. Decretul mentioneaza explicit obligafia cetatii de a
asigura iernatul garnizoanei romane (tég dedouévalg NuUiv? Taplaxeiuaoiog).

Fie-ne permis sd intervenim asupra unei singure chestiuni legate de acest decret.
Este vorba de mica lacuni de la inceputul rdndului 4 al textului: Tdaiog Kopviiiiog
Tdiov vidoc Pwpdiog 60 kaBeotapévoc &ml TAG MOMOC . 1a . . . 0¢ LTO Madpkov
Tepevtiov Madpxo[v vilod [Aevlkérrov adTokpdTopog. Succesivii exegeti au propus
fie [otpatayldc (D. Dedev)??, fie [Emapyloc (G. Tibiletti), in vreme ce G. Mihailov tinea
sd remarce In urma unei reexamindri a pietrei: ".JA....OX: in initio cacumen litterae tri-
angularis ut A, A, A, post id I, non P, post quod littera triangularis, posteam pars infe-
rior hastae uerticalis et supra, ut uidetur, uestigium partis sinistrae hastae horizontal-
isi. e. T uel T. Ergo non otpataydg nec érapxog supplendum est, sed sensu uox poste-
rior melior est quam prior: uocem quem usurpata erat, sensum praefecti civitatis
habere oportet”. In ceea ce ne priveste, credem a nu ne ingela dacé identificAim "cacu-
men litterae triangularis” cu varful unui delta si dacd restituim prin urmare
[BliclBoxloc: este deci vorba de C. Cornelius, desemnat de insusi Lucullus Varro ca "suc-
cesor” al sdu in fruntea trupelor de ocupatie de la Mesambria.

in acelasi oras si cam prin aceeasi epocd unui medic (IGB 12 315) i se acord3 intre
altele din partea cetdtii privilegiul de a fi scutit de obligatia de a gdzdui soldatii din
garnizoani (€luev adTOV . . . GvemaTabugvTov)s.

Pentru moment, inscriptiile locale nu oferd mai multe date referitoare la aceasta
importantd secventd de istorie politicd a coastei vest-pontice. Nu ne rdmaéne, ca in
atatea alte rinduri, decét si sperdm cd noi documente epigrafice descoperite de acum
tnainte prin sipéturile care continua in majoritatea vechilor cetéti grecesti din Pontul
Stang vor fi in mésurd sa ne imbogiteascd cunostintele in aceastd privinta.

20. Avem in vedere mai ales asa-numita "Enmannsche Kaisergeschichte" (EKG); de unde, mai tarziu,
Tord., Rom. 221: Marcus Lucullus [. . .] similiter capiens ef ciuitates, quae litori Pontico inherebant, id est
Apollonia, Galato, Parthenopolim, Thomos, Istro. Cf. Euseb., Chron., p. 152, ed. Helm. Pozitia aparte a
Apolloniei in sursa lui Eutropius pare mai degraba si se explice prin episodul capturarii celebrei statui al Iui
Apollon Jetros (oper4 a lui Calamis), pe care romanii au expus-0 mai térziu pe Capitoliu: Strab., 7, 6, 1; Plin,,
Nat. hist. 4, 13 (27), 92 si 34, 7 (18), 39; App., Illyr. 30.

21. Pentru o incercare de identificare prosopograficd vezi G. Tibiletti, Governatori romani in citta
provinciali, Rendiconti dell'Istituto Lombardo, Classe Lettere 86, 1953, p. 64-100.

22. D. Dedev, Prinos kdm istorijata na zapadnopontijskite gradove, Bulletin de 'Institut Archéologique
Bulgare 17, 1950, p. 59-69.

23. Vezi si mapoxeipaoio lui C. Antonius Hybrida la Dionysopolis mentionatd de decretul IGB 1213
(. 16).
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MITHRIDATE VI EUPATOR ET LA COTE OUEST DU PONT-EUXIN.
AUTOUR D'UN DECRET INEDIT D'ISTROS

- Résumé -

Les auteurs présentent un nouveau document épigraphique concermnant les rela-
tions de Mithridate VI Eupator avec la cdte occidentale du pont-Euxin. Il s'agit de deux
fragments d'une stéle de marbre trouvés, 1'un aprés l'autre (1990 et 1995), a Istros
(Histria), dans les débris d'un quartier d'habitations duVlIe s. ap. J.-C. situé dans le coin
sud-est de la ville ("Domus"). A ces fragments on peut ajouter un autre, déja publié
(ISM 1 45). Le rapprochement de tous ces trois fragments a permis aux auteurs de
reconstituer en partie le texte d'un décret en honneur d'un stratége envoyé par
Mithridate a la téte de la garnison installée a Istros (cf. Apollonia du pont IGB 2 392).
Ce mercenaire , originaire d'Amlastris] ou d'Am[isos] (?) et dont il est significatif qu'il
ait exercé la charge de stratége de la cité (1. 41-42), avait libéré contre rancon I'ambas-
sadeur d'Istros envoyé aupres du roi et retenu en chemin, avec ses compagnons,
comme otage par un citoyen de Byzance, héritier d'une créance qu'il espérait récupé-
rer a coup de force. Cela étant, la date de l'inscription est antérieure a la guerre faite
par les Romains en 72/1 aux villes de la c6te occidentale de la mer Noire 9Eutrope, VI
10).

" Aussi la saisie de 'ambassadeur d'Istros a Byzance pourrait-elle faire penser a I'at-
titude de Byzance, d'ailleurs bien connue comme généralement hostile au roi du Pont.
Dans ces conditions, on serait en droit de s'imaginer que la mission de I'ambassadeur
d'Istros ait eu lieu a un moment soit peu antérieur a la premiére guerre mithridatique:
car aprés le passage de l'armée de Mithridate en Gréce, un tel traitement réservé a un
allié du roi serait devenu moins concevable. Si on accepte ce raisonnement, l'inscrip-
tion pourrait étre datée des années 90-89 av, J.-C.. Malgré tout, la date exacte de l'in-
stauration de la domination de Mithridate sur la c6te ouest du Pont-Euxin reste encore
inconnue.

Un bref apercu (en frangais) de cette nouvelle inscription a été présenté au pre-
mier Congres international pontique de Varna (septembre 1997) et sera publié dans les

actes du congrés. Les auteurs sont en train de préparer un commentaire historique
approfondi.





